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b) affattes stk. 5, andet afsnit, således: 

»De skal bl.a. omfatte afgrænsningen af områ­
derne i umiddelbar nærhed af et bestemt dyrk­
ningsområde under hensyntagen til den geogra­
fiske placering og de administrative strukturer.« 

2) I artikel 15: 

a) indsættes der i stk. 3 følgende afsnit: 

»Et geografisk navn, der betegner et bestemt dyrk­
ningsområde, skal adskille sig tilsrækkeligt fra 
andre navne for at undgå, at det forveksles med 
etablerede og godkendte betegnelser. « 

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR — 

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det 
Europæiske Økonomiske Fællesskab, særlig artikel 43, 

under henvisning til forslag fra Kommissionen, 

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, 

under henvisning til udtalelse fra Det Økonomiske og 
Sociale Udvalg, og 

ud fra følgende betragtninger: 

Kommissionen har forelagt Rådet et forslag til kodifice­
ring af Rådets forordning (EØF) nr. 358/79 af 5. februar 
1979 om mousserende vine fremstillet i Fællesskabet ('), 
senest ændret ved forordning (EØF) nr. 1328/90 (2); ved 
gennemgangen af dette forslag har det vist sig at være 
nødvendigt at forlænge de perioder, hvor mousserende 
vine fonsat må have det nugældende maksimale indhold 
af svovldioxid; 

b) stk. 4, tredje afsnit, ændres datoen »31. august 
1991« til »31. august 1992«. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter 
offentliggørelsen i De Europæiske Fcellesskabers Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og 
gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

erfaringen har vist, at der i bestemmelserne for fremstil­
ling af mousserende vine bør skelnes mellem mousse­
rende kvalitetsvine af aromatisk type og mousserende 
kvalitetsvine fra bestemte dyrkningsområder af aromatisk 
type (mkvbd af aromatisk type) — 

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING: 

Artikel 1 

I forordning (EØF) nr. 358/79 foretages følgende 
ændringer: 

1) Artikel 12, stk. 3 og 4, affattes således: 

»3. Inden den 1. april 1991 forelægger Kommis­
sionen ud fra de indvundne erfaringer en rapport for 
Rådet om det maksimale indhold af svovldioxid i 
mousserende vine, eventuelt ledsaget af forslag, som 
Rådet med kvalificeret flertal træffer afgørelse om 
inden den 1. september 1991. 

Forslag til Rådets forordning (EØF) om ændring af forordning (EØF) nr. 358/79 om mousse­
rende vine fremstillet i Fællesskabet 

(91/C 84/11) 

KOM(90) 554 endelig udg. 

(Forelagt af Kommissionen den 11. marts 1991) 

(') EFT nr. L 54 af 5. 3. 1979, s. 130. 
(2) EFT nr. L 132 af 23. 5. 1990, s. 23. 

4. Gennemførelsesbestemmelserne til denne artikel 
fastsættes efter fremgangsmåden i artikel 83 i forord­
ning (EØF) nr. 822/87.« 
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2) Artikel 16, stk. 4, affattes således: 

»4. Gennemførelsesbestemmelserne til denne 
artikel fastsættes efter fremgangsmåden i artikel 83 i 
forordning (EØF) nr. 822/87.« 

3) I artikel 18: 

a) affattes stk. 1, første afsnit, således: 

»1. Cuvéen til mousserende kvalitetsvine af aro­
matisk type må kun fremstilles af druemost 
eller druemost i gæring, der stammer fra 
vinstoksorter, som er anført på listen i bilaget. 
Det samme gælder mkvbd af aromatisk type, 
hvis disse sorter anerkendes som egnede til 
fremstilling af kvbd i det bestemte dyrknings­
område, hvis navn de bærer.« 

b) affattes stk. 3 og 4 således: 

»3. Uanset artikel 15, stk. 2, første afsnit, skal 
mousserende kvalitetsvin af aromatisk type og 
mkvbd af aromatisk type i lukkede beholdere ved 
en temperatur på 20° C udvise et overtryk på 
mindst 3 bar. 

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR — 

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det 
Europæiske Økonomiske Fællesskab, 

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 804/68 
af 27. juni 1968 om den fælles markedsordning for mælk 
og mejeriprodukter ('), senest ændret ved forordning 
(EØF) nr. 3641/90 (2), særlig artikel 5c, stk. 6, 

4. Uanset artikel 17 må varigheden af fremstil­
lingsprocessen for mousserende vin af aromatisk 
type af mkvbd af aromatisk type ikke være kortere 
end én måned.« 

4) Artikel 22 affattes således: 

»Artikel 22 

Alle kategorier mousserende vin som omhandlet i 
artikel 1, der opfyldte bestemmelserne i denne forord­
ning eller de bestemmelser i forordning (EØF) nr. 
358/79, der var gældende på tidspunktet for deres 
fremstilling, men som med hensyn til fremstillingsfor-
hold eller visse analytiske kendetegn ikke længere 
opfylder betingelserne i nærværende forordning som 
følge af en ændring af denne, kan opbevares med 
henblik på salg, omsættes eller eksporteres, indtil 
lagrene er opbrugt.« 

5) Overskriften i bilaget affattes således: 

»Liste over vinstoksorter, på grundlag af hvilke der 
kan fremstilles mousserende kvalitetsvine af aromatisk 
type og mkvbd af aromatisk type.« 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter 
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og 
gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

Domstolen har ved afgørelser af 11. december 1990 i sag 
C-l89/89 og C-217/89 erklæret artikel 3a i Rådets 
forordning (EØF) nr. 857/84 (3), senest ændret ved 
forordning (EØF) nr. 306/91 (4), for ugyldig, for så vidt 
den udelukker tildeling af en specifik referencemængde 

Forslag til Rådets forordning (EØF) om ændring af forordning (EØF) nr. 857/84 om alminde­
lige regler for anvendelsen af den i artikel 5c i forordning (EØF) nr. 804/68 omhandlede afgift 

på mælk og mejeriprodukter 

(91/C 84/12) 

KOM(91) endelig udg. 

(Forelagt af Kommissionen den 21. marts 1991). 

C) EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, s. 13. 

O EFT nr. L 362 af 27. 12. 1990, s. 5. 

(3) EFT nr. L 90 af 1. 4. 1984, s. 13. 

(4) EFT nr. L 37 af 9. 2. 1991, s. 4. 


